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1 Так назывался Ленинградский вокзал с 1855 по 1923 г. — Здесь 

и далее, кроме особо оговоренных случаев, примеч. пер.
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Как я прекрасно помню,

Когда оно пришло к нам тихим шагом,

Дабы остаться с нами навсегда,

Мелодия, похожая на горную кошку.

И кому же мы сейчас нужны?

Точно так же, как и на многие другие вопросы,

Я отвечу на этот, потупив глаза и очищая грушу.

Я раскланяюсь и попрощаюсь,

И выйду за дверь

В тихую радость

Очередной не теплой и не холодной весны.

И знаю я вот что:

То, что мы ищем, находится не среди 

              опавших листьев на Сенатской площади,

Не в пепле в урнах на кладбище,

Не в синих пагодах китайских безделушек.

Оно не в седельных сумках Вронского,

Не в сонете ХХХ, первая строфа,

И не на двадцать седьмом красном…

     Где оно сейчас? (строки 1–19)

Граф Александр Ильич Ростов,

                                            1913 г.





21 ɢɸɧɹ 1922 ɝ.21 ɢɸɧɹ 1922 ɝ.

ɁȺɋȿȾȺɇɂȿ ЧɊȿɁȼɕЧȺɃɇɈȽɈ ɄɈɆɂɌȿɌȺ ɁȺɋȿȾȺɇɂȿ ЧɊȿɁȼɕЧȺɃɇɈȽɈ ɄɈɆɂɌȿɌȺ 
ɇȺɊɈȾɇɈȽɈ ɄɈɆɂɋɋȺɊɂȺɌȺ ȼɇɍɌɊȿɇɇɂɏ ȾȿɅɇȺɊɈȾɇɈȽɈ ɄɈɆɂɋɋȺɊɂȺɌȺ ȼɇɍɌɊȿɇɇɂɏ ȾȿɅ
ɉɈ ȾȿɅɍ ȽɊȺɎȺ ȺɅȿɄɋȺɇȾɊȺ ɂɅɖɂЧȺ ɊɈɋɌɈȼȺɉɈ ȾȿɅɍ ȽɊȺɎȺ ȺɅȿɄɋȺɇȾɊȺ ɂɅɖɂЧȺ ɊɈɋɌɈȼȺ

ɜ ɫɨɫɬɚɜɟ: ɬɨɜɚɪɢɳɢ ɂɝɧɚɬɨɜ ȼ.Ⱥ., ɜ ɫɨɫɬɚɜɟ: ɬɨɜɚɪɢɳɢ ɂɝɧɚɬɨɜ ȼ.Ⱥ., 
Ɂɚɤɨɜɫɤɢɣ Ɇ.ɋ., Ʉɨɫɚɪɟɜ Ⱥ.ɇ.Ɂɚɤɨɜɫɤɢɣ Ɇ.ɋ., Ʉɨɫɚɪɟɜ Ⱥ.ɇ.
ɉɪɨɤɭɪɨɪ: ȼɵɲɢɧɫɤɢɣ Ⱥ.ə.ɉɪɨɤɭɪɨɪ: ȼɵɲɢɧɫɤɢɣ Ⱥ.ə.

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ȼɚɲɟ ɢɦɹ?ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ȼɚɲɟ ɢɦɹ?
Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ƚɪɚɮ Ⱥɥɟɤɫɚɧɞɪ ɂɥɶɢɱ Ɋɨɫɬɨɜ, ɤɚɜɚ-Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ƚɪɚɮ Ⱥɥɟɤɫɚɧɞɪ ɂɥɶɢɱ Ɋɨɫɬɨɜ, ɤɚɜɚ-
ɥɟɪ ɨɪɞɟɧɚ ɋɜɹɬɨɝɨ Ⱥɧɞɪɟɹ, ɱɥɟɧ Ʉɥɭɛɚ ɠɨɤɟɟɜ, ɥɟɪ ɨɪɞɟɧɚ ɋɜɹɬɨɝɨ Ⱥɧɞɪɟɹ, ɱɥɟɧ Ʉɥɭɛɚ ɠɨɤɟɟɜ, 
ɟɝɟɪɦɟɣɫɬɟɪ.ɟɝɟɪɦɟɣɫɬɟɪ.

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɇɚɫ ɧɟ ɜɨɥɧɭɸɬ ɜɚɲɢ ɬɢɬɭɥɵ. ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɇɚɫ ɧɟ ɜɨɥɧɭɸɬ ɜɚɲɢ ɬɢɬɭɥɵ. 
ȼɵ — Ⱥɥɟɤɫɚɧɞɪ Ɋɨɫɬɨɜ, ɪɨɞɢɜɲɢɣɫɹ ɜ ɉɟɬɟɪɛɭɪɝɟ ȼɵ — Ⱥɥɟɤɫɚɧɞɪ Ɋɨɫɬɨɜ, ɪɨɞɢɜɲɢɣɫɹ ɜ ɉɟɬɟɪɛɭɪɝɟ 
ɞɜɚɞɰɚɬɶ ɱɟɬɜɟɪɬɨɝɨ ɨɤɬɹɛɪɹ 1889 ɝɨɞɚ?ɞɜɚɞɰɚɬɶ ɱɟɬɜɟɪɬɨɝɨ ɨɤɬɹɛɪɹ 1889 ɝɨɞɚ?

Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ:Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Да, это я. Да, это я.

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ:ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Должен заметить, что я еще ни- Должен заметить, что я еще ни-

когда в жизни не видел пиджака с таким большим когда в жизни не видел пиджака с таким большим 

количеством пуговиц.количеством пуговиц.

Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Спасибо.Спасибо.

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ:ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Я сделал это замечание не в ка- Я сделал это замечание не в ка-

честве комплимента.честве комплимента.

Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ:Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: В таком случае я требую сатисфакции  В таком случае я требую сатисфакции 

за нанесенное оскорбление.за нанесенное оскорбление.

(Смех(Смех.).)

С е к р е т а р ь  И г н а т о в: Тишина в зале!С е к р е т а р ь  И г н а т о в: Тишина в зале!

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɉɨ ɤɚɤɨɦɭ ɚɞɪɟɫɭ ɜɵ ɩɪɨɠɢɜɚɟɬɟ?ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɉɨ ɤɚɤɨɦɭ ɚɞɪɟɫɭ ɜɵ ɩɪɨɠɢɜɚɟɬɟ?



12    Амор Тоулз

Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ɇɨɫɤɜɚ, ɨɬɟɥɶ «Ɇɟɬɪɨɩɨɥɶ», ɧɨɦɟɪ Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ɇɨɫɤɜɚ, ɨɬɟɥɶ «Ɇɟɬɪɨɩɨɥɶ», ɧɨɦɟɪ 
ɬɪɢɫɬɚ ɫɟɦɧɚɞɰɚɬɶ.ɬɪɢɫɬɚ ɫɟɦɧɚɞɰɚɬɶ.

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɂ ɤɚɤ ɞɨɥɝɨ ɜɵ ɬɚɦ ɠɢɜɟɬɟ?ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɂ ɤɚɤ ɞɨɥɝɨ ɜɵ ɬɚɦ ɠɢɜɟɬɟ?
Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ɇɚɱɢɧɚɹ ɫ ɩɹɬɨɝɨ ɫɟɧɬɹɛɪɹ 1918 ɝɨ-Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ɇɚɱɢɧɚɹ ɫ ɩɹɬɨɝɨ ɫɟɧɬɹɛɪɹ 1918 ɝɨ-

ɞɚ. ɉɨɱɬɢ ɱɟɬɵɪɟ ɝɨɞɚ.ɞɚ. ɉɨɱɬɢ ɱɟɬɵɪɟ ɝɨɞɚ.
ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ɋɨɞ ɡɚɧɹɬɢɣ ɢɥɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ?ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ɋɨɞ ɡɚɧɹɬɢɣ ɢɥɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ?
Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ⱦɠɟɧɬɥɶɦɟɧ ɫɱɢɬɚɟɬ ɧɢɠɟ ɫɜɨɟɝɨ ɞɨ-Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ⱦɠɟɧɬɥɶɦɟɧ ɫɱɢɬɚɟɬ ɧɢɠɟ ɫɜɨɟɝɨ ɞɨ-

ɫɬɨɢɧɫɬɜɚ ɢɦɟɬɶ ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ.ɫɬɨɢɧɫɬɜɚ ɢɦɟɬɶ ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ.
ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɏɨɪɨɲɨ. Чɟɦ ɬɨɝɞɚ ɜɵ ɡɚɧɢɦɚɟ-ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɏɨɪɨɲɨ. Чɟɦ ɬɨɝɞɚ ɜɵ ɡɚɧɢɦɚɟ-

ɬɟɫɶ?ɬɟɫɶ?
Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ɉɛɟɞɚɸ, ɨɛɫɭɠɞɚɸ, ɱɢɬɚɸ, ɞɭɦɚɸ. Ɂɚ-Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ɉɛɟɞɚɸ, ɨɛɫɭɠɞɚɸ, ɱɢɬɚɸ, ɞɭɦɚɸ. Ɂɚ-

ɩɨɥɧɹɸ ɜɪɟɦɹ ɨɛɵɱɧɵɦɢ ɩɭɫɬɹɤɚɦɢ.ɩɨɥɧɹɸ ɜɪɟɦɹ ɨɛɵɱɧɵɦɢ ɩɭɫɬɹɤɚɦɢ.
ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ȼɵ ɩɢɲɟɬɟ ɫɬɢɯɢ?ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ȼɵ ɩɢɲɟɬɟ ɫɬɢɯɢ?
Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ȼɵɥɨ ɜɪɟɦɹ, ɤɨɝɞɚ ɦɧɟ ɷɬɨ ɛɵɥɨ ɧɟ Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ȼɵɥɨ ɜɪɟɦɹ, ɤɨɝɞɚ ɦɧɟ ɷɬɨ ɛɵɥɨ ɧɟ 

ɱɭɠɞɨ.ɱɭɠɞɨ.
ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ (Пɨɞɧɢɦɚɟɬ ɪɭɤɭ, ɞɟɦɨɧɫɬɪɢɪɭя (Пɨɞɧɢɦɚɟɬ ɪɭɤɭ, ɞɟɦɨɧɫɬɪɢɪɭя 

ɬɨɧɤɨɟ ɩɟɱɚɬɧɨɟ ɢɡɞɚɧɢɟ.)ɬɨɧɤɨɟ ɩɟɱɚɬɧɨɟ ɢɡɞɚɧɢɟ.): ȼɵ ɹɜɥɹɟɬɟɫɶ ɚɜɬɨ-: ȼɵ ɹɜɥɹɟɬɟɫɶ ɚɜɬɨ-
ɪɨɦ ɧɚɩɟɱɚɬɚɧɧɨɝɨ ɜ 1913 ɝɨɞɭ ɫɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɹ ɩɨɞ ɪɨɦ ɧɚɩɟɱɚɬɚɧɧɨɝɨ ɜ 1913 ɝɨɞɭ ɫɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɹ ɩɨɞ 
ɧɚɡɜɚɧɢɟɦ «Ƚɞɟ ɨɧɨ ɫɟɣɱɚɫ?».ɧɚɡɜɚɧɢɟɦ «Ƚɞɟ ɨɧɨ ɫɟɣɱɚɫ?».

Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ⱦɚ, ɦɧɟ ɩɪɢɩɢɫɵɜɚɸɬ ɚɜɬɨɪɫɬɜɨ ɷɬɨɝɨ Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ⱦɚ, ɦɧɟ ɩɪɢɩɢɫɵɜɚɸɬ ɚɜɬɨɪɫɬɜɨ ɷɬɨɝɨ 
ɫɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɹ.ɫɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɹ.

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɉɨɱɟɦɭ ɜɵ ɟɝɨ ɧɚɩɢɫɚɥɢ?ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɉɨɱɟɦɭ ɜɵ ɟɝɨ ɧɚɩɢɫɚɥɢ?
Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ɋɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɟ ɧɚɩɢɫɚɥɨɫɶ ɤɚɤ ɛɵ ɫɚ-Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ɋɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɟ ɧɚɩɢɫɚɥɨɫɶ ɤɚɤ ɛɵ ɫɚ-

ɦɨ ɫɨɛɨɣ. Ɍɚɤ ɩɨɥɭɱɢɥɨɫɶ, ɱɬɨ ɨɞɧɚɠɞɵ ɭɬɪɨɦ ɹ ɦɨ ɫɨɛɨɣ. Ɍɚɤ ɩɨɥɭɱɢɥɨɫɶ, ɱɬɨ ɨɞɧɚɠɞɵ ɭɬɪɨɦ ɹ 
ɫɢɞɟɥ ɡɚ ɩɢɫɶɦɟɧɧɵɦ ɫɬɨɥɨɦ ɢ ɨɧɨ ɛɭɤɜɚɥɶɧɨ ɜɵ-ɫɢɞɟɥ ɡɚ ɩɢɫɶɦɟɧɧɵɦ ɫɬɨɥɨɦ ɢ ɨɧɨ ɛɭɤɜɚɥɶɧɨ ɜɵ-
ɥɢɥɨɫɶ ɧɚ ɛɭɦɚɝɭ.ɥɢɥɨɫɶ ɧɚ ɛɭɦɚɝɭ.

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɂ ɝɞɟ ɢɦɟɧɧɨ ɷɬɨ ɩɪɨɢɡɨɲɥɨ?ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɂ ɝɞɟ ɢɦɟɧɧɨ ɷɬɨ ɩɪɨɢɡɨɲɥɨ?
Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ȼ ɸɠɧɨɦ ɤɪɵɥɟ Ɍɢɯɨɝɨ Чɚɫɚ.Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ȼ ɸɠɧɨɦ ɤɪɵɥɟ Ɍɢɯɨɝɨ Чɚɫɚ.
ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ɍɢɯɨɝɨ Чɚɫɚ?ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ɍɢɯɨɝɨ Чɚɫɚ?
Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ɗɬɨ ɩɨɦɟɫɬɶɟ Ɋɨɫɬɨɜɵɯ ɩɨɞ ɇɢɠɧɢɦ Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ɗɬɨ ɩɨɦɟɫɬɶɟ Ɋɨɫɬɨɜɵɯ ɩɨɞ ɇɢɠɧɢɦ 

ɇɨɜɝɨɪɨɞɨɦ.ɇɨɜɝɨɪɨɞɨɦ.
ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɉɨɧɹɬɧɨ. ɇɭ, ɤɨɧɟɱɧɨ, ɤɚɤ ɬɪɨ-ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: ɉɨɧɹɬɧɨ. ɇɭ, ɤɨɧɟɱɧɨ, ɤɚɤ ɬɪɨ-

ɝɚɬɟɥɶɧɨ. ɇɨ ɞɚɜɚɣɬɟ ɜɟɪɧɟɦɫɹ ɤ ɫɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɸ. ɝɚɬɟɥɶɧɨ. ɇɨ ɞɚɜɚɣɬɟ ɜɟɪɧɟɦɫɹ ɤ ɫɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɸ. 
ɉɨɫɥɟ ɩɨɞɚɜɥɟɧɢɹ ɪɟɜɨɥɸɰɢɢ 1905 ɝɨɞɚ ɦɧɨɝɢɟ ɉɨɫɥɟ ɩɨɞɚɜɥɟɧɢɹ ɪɟɜɨɥɸɰɢɢ 1905 ɝɨɞɚ ɦɧɨɝɢɟ 
ɜɨɫɩɪɢɧɹɥɢ ɟɝɨ ɤɚɤ ɩɪɢɡɵɜ ɤ ɞɟɣɫɬɜɢɸ. ȼɵ ɫɨ-ɜɨɫɩɪɢɧɹɥɢ ɟɝɨ ɤɚɤ ɩɪɢɡɵɜ ɤ ɞɟɣɫɬɜɢɸ. ȼɵ ɫɨ-
ɝɥɚɫɧɵ ɫ ɬɚɤɨɣ ɬɪɚɤɬɨɜɤɨɣ?ɝɥɚɫɧɵ ɫ ɬɚɤɨɣ ɬɪɚɤɬɨɜɤɨɣ?



Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ʌɸɛɚɹ ɩɨɷɡɢɹ ɜ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɦɟɪɟ — Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ʌɸɛɚɹ ɩɨɷɡɢɹ ɜ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɦɟɪɟ — 
ɩɪɢɡɵɜ ɤ ɞɟɣɫɬɜɢɸ.ɩɪɢɡɵɜ ɤ ɞɟɣɫɬɜɢɸ.

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ (Сɜɟɪяяɫь ɫ ɛɭɦɚɝɚɦɢ.)(Сɜɟɪяяɫь ɫ ɛɭɦɚɝɚɦɢ.): ɂ ɜɟɫɧɨɣ : ɂ ɜɟɫɧɨɣ 
ɫɥɟɞɭɸɳɟɝɨ ɝɨɞɚ ɜɵ ɨɬɛɵɥɢ ɢɡ Ɋɨɫɫɢɢ ɜ ɉɚɪɢɠ?ɫɥɟɞɭɸɳɟɝɨ ɝɨɞɚ ɜɵ ɨɬɛɵɥɢ ɢɡ Ɋɨɫɫɢɢ ɜ ɉɚɪɢɠ?

Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ə ɩɨɦɧɸ, ɱɬɨ ɬɨɝɞɚ ɰɜɟɥɢ ɹɛɥɨɧɢ… Ⱦɚ, Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ə ɩɨɦɧɸ, ɱɬɨ ɬɨɝɞɚ ɰɜɟɥɢ ɹɛɥɨɧɢ… Ⱦɚ, 
ɫɭɞɹ ɩɨ ɜɫɟɦɭ, ɷɬɨ ɩɪɨɢɡɨɲɥɨ ɜɟɫɧɨɣ.ɫɭɞɹ ɩɨ ɜɫɟɦɭ, ɷɬɨ ɩɪɨɢɡɨɲɥɨ ɜɟɫɧɨɣ.

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ɍɨɱɧɟɟ — ɲɟɫɬɧɚɞɰɚɬɨɝɨ ɦɚɹ. Ɇɵ ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ɍɨɱɧɟɟ — ɲɟɫɬɧɚɞɰɚɬɨɝɨ ɦɚɹ. Ɇɵ 
ɩɨɧɢɦɚɟɦ ɩɪɢɱɢɧɵ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɞɬɨɥɤɧɭɥɢ ɜɚɫ ɤ ɩɨɧɢɦɚɟɦ ɩɪɢɱɢɧɵ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɞɬɨɥɤɧɭɥɢ ɜɚɫ ɤ 
ɨɬɴɟɡɞɭ ɡɚ ɝɪɚɧɢɰɭ, ɢ ɛɨɥɟɟ ɬɨɝɨ, ɜ ɱɟɦ-ɬɨ ɞɚɠɟ ɨɬɴɟɡɞɭ ɡɚ ɝɪɚɧɢɰɭ, ɢ ɛɨɥɟɟ ɬɨɝɨ, ɜ ɱɟɦ-ɬɨ ɞɚɠɟ 
ɜɚɦ ɫɨɱɭɜɫɬɜɭɟɦ. ɇɨ ɫɟɣɱɚɫ ɧɚɫ ɛɨɥɶɲɟ ɜɨɥɧɭɟɬ ɜɚɦ ɫɨɱɭɜɫɬɜɭɟɦ. ɇɨ ɫɟɣɱɚɫ ɧɚɫ ɛɨɥɶɲɟ ɜɨɥɧɭɟɬ 
ɬɨ, ɩɨɱɟɦɭ ɜɵ ɜɟɪɧɭɥɢɫɶ ɜ Ɋɨɫɫɢɸ ɜ 1918 ɝɨɞɭ. ɬɨ, ɩɨɱɟɦɭ ɜɵ ɜɟɪɧɭɥɢɫɶ ɜ Ɋɨɫɫɢɸ ɜ 1918 ɝɨɞɭ. 
ȼɵ ɩɪɢɟɯɚɥɢ ɫ ɨɪɭɠɢɟɦ ɜ ɪɭɤɚɯ ɛɨɪɨɬɶɫɹ ɫ ɪɟɜɨ-ȼɵ ɩɪɢɟɯɚɥɢ ɫ ɨɪɭɠɢɟɦ ɜ ɪɭɤɚɯ ɛɨɪɨɬɶɫɹ ɫ ɪɟɜɨ-
ɥɸɰɢɟɣ?ɥɸɰɢɟɣ?

Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ʉ ɬɨɦɭ ɜɪɟɦɟɧɢ ɭ ɦɟɧɹ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: Ʉ ɬɨɦɭ ɜɪɟɦɟɧɢ ɭ ɦɟɧɹ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ 
ɩɪɨɩɚɥɨ ɠɟɥɚɧɢɟ ɛɪɚɬɶ ɜ ɪɭɤɢ ɨɪɭɠɢɟ.ɩɪɨɩɚɥɨ ɠɟɥɚɧɢɟ ɛɪɚɬɶ ɜ ɪɭɤɢ ɨɪɭɠɢɟ.

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ɍɚɤ ɩɨɱɟɦɭ ɠɟ ɜɵ ɜɟɪɧɭɥɢɫɶ?ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ɍɚɤ ɩɨɱɟɦɭ ɠɟ ɜɵ ɜɟɪɧɭɥɢɫɶ?
Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ɋɨɫɤɭɱɢɥɫɹ ɩɨ ɡɞɟɲɧɟɦɭ ɤɥɢɦɚɬɭ.Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ɋɨɫɤɭɱɢɥɫɹ ɩɨ ɡɞɟɲɧɟɦɭ ɤɥɢɦɚɬɭ.
(Сɦɟɯ.)(Сɦɟɯ.)
ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ƚɪɚɮ Ɋɨɫɬɨɜ, ɜɵ, ɫɭɞɹ ɩɨ ɜɫɟ-ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ƚɪɚɮ Ɋɨɫɬɨɜ, ɜɵ, ɫɭɞɹ ɩɨ ɜɫɟ-

ɦɭ, ɧɟ ɨɫɨɡɧɚɟɬɟ ɫɟɪɶɟɡɧɨɫɬɢ ɫɜɨɟɝɨ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ. ɦɭ, ɧɟ ɨɫɨɡɧɚɟɬɟ ɫɟɪɶɟɡɧɨɫɬɢ ɫɜɨɟɝɨ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ. 
ɂ ɧɟ ɜɵɤɚɡɵɜɚɟɬɟ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨɝɨ ɭɜɚɠɟɧɢɹ ɥɸɞɹɦ, ɂ ɧɟ ɜɵɤɚɡɵɜɚɟɬɟ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨɝɨ ɭɜɚɠɟɧɢɹ ɥɸɞɹɦ, 
ɤɨɬɨɪɵɟ ɡɞɟɫɶ ɫɨɛɪɚɥɢɫɶ.ɤɨɬɨɪɵɟ ɡɞɟɫɶ ɫɨɛɪɚɥɢɫɶ.

Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ɂɦɩɟɪɚɬɪɢɰɚ ɜ ɫɜɨɟ ɜɪɟɦɹ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚ-Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ɂɦɩɟɪɚɬɪɢɰɚ ɜ ɫɜɨɟ ɜɪɟɦɹ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚ-
ɥɚ ɦɧɟ ɩɪɟɬɟɧɡɢɢ ɩɨ ɬɟɦ ɫɚɦɵɦ ɜɨɩɪɨɫɚɦ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɥɚ ɦɧɟ ɩɪɟɬɟɧɡɢɢ ɩɨ ɬɟɦ ɫɚɦɵɦ ɜɨɩɪɨɫɚɦ, ɤɨɬɨɪɵɟ 
ɜɵ ɭɩɨɦɹɧɭɥɢ.ɜɵ ɭɩɨɦɹɧɭɥɢ.

ɂɝɧɚɬɨɜ: ɉɪɨɤɭɪɨɪ ȼɵɲɢɧɫɤɢɣ, ɩɨɡɜɨɥɶɬɟ ɂɝɧɚɬɨɜ: ɉɪɨɤɭɪɨɪ ȼɵɲɢɧɫɤɢɣ, ɩɨɡɜɨɥɶɬɟ 
ɦɧɟ…ɦɧɟ…

ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ʉɨɧɟɱɧɨ, ɫɟɤɪɟɬɚɪɶ ɂɝɧɚɬɨɜ.ȼ ɵ ɲ ɢ ɧ ɫ ɤ ɢ ɣ: Ʉɨɧɟɱɧɨ, ɫɟɤɪɟɬɚɪɶ ɂɝɧɚɬɨɜ.
ɂɝɧɚɬɨɜ: Ƚɪɚɮ Ɋɨɫɬɨɜ, ɹ ɜɢɠɭ, ɱɬɨ ɦɧɨɝɢɟ ɜ ɂɝɧɚɬɨɜ: Ƚɪɚɮ Ɋɨɫɬɨɜ, ɹ ɜɢɠɭ, ɱɬɨ ɦɧɨɝɢɟ ɜ 

ɡɚɥɟ ɧɚɯɨɞɹɬ ɜɚɲɟ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ ɡɚɛɚɜɧɵɦ, ɚ ɜɚɫ ɥɢɱ-ɡɚɥɟ ɧɚɯɨɞɹɬ ɜɚɲɟ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ ɡɚɛɚɜɧɵɦ, ɚ ɜɚɫ ɥɢɱ-
ɧɨ — ɦɢɥɵɦ ɢ ɨɱɚɪɨɜɚɬɟɥɶɧɵɦ. ɍ ɦɟɧɹ ɟɫɬɶ ɫɜɨɟ ɧɨ — ɦɢɥɵɦ ɢ ɨɱɚɪɨɜɚɬɟɥɶɧɵɦ. ɍ ɦɟɧɹ ɟɫɬɶ ɫɜɨɟ 
ɱɟɬɤɨɟ ɦɧɟɧɢɟ ɨ ɜɚɫ ɢ ɥɸɞɹɯ ɜɚɲɟɝɨ ɤɥɚɫɫɚ. ɂɫɬɨ-ɱɟɬɤɨɟ ɦɧɟɧɢɟ ɨ ɜɚɫ ɢ ɥɸɞɹɯ ɜɚɲɟɝɨ ɤɥɚɫɫɚ. ɂɫɬɨ-
ɪɢɹ ɩɨɤɚɡɵɜɚɟɬ, ɱɬɨ ɪɚɫɱɟɬ ɧɚ ɲɚɪɦ — ɩɨɫɥɟɞɧɹɹ ɪɢɹ ɩɨɤɚɡɵɜɚɟɬ, ɱɬɨ ɪɚɫɱɟɬ ɧɚ ɲɚɪɦ — ɩɨɫɥɟɞɧɹɹ 
ɧɚɞɟɠɞɚ ɧɟɬɪɭɞɨɜɨɝɨ ɤɥɚɫɫɚ. Ɇɟɧɹ ɭɞɢɜɥɹɟɬ ɥɢɲɶ ɧɚɞɟɠɞɚ ɧɟɬɪɭɞɨɜɨɝɨ ɤɥɚɫɫɚ. Ɇɟɧɹ ɭɞɢɜɥɹɟɬ ɥɢɲɶ 
ɬɨ, ɱɬɨ ɬɨɬ, ɤɬɨ ɧɚɩɢɫɚɥ ɬɚɤɨɟ ɫɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɟ, ɬɨ, ɱɬɨ ɬɨɬ, ɤɬɨ ɧɚɩɢɫɚɥ ɬɚɤɨɟ ɫɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɟ, 
ɩɪɟɜɪɚɬɢɥɫɹ ɜ ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɭ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɧɟɬ ɚɛɫɨɥɸɬ-ɩɪɟɜɪɚɬɢɥɫɹ ɜ ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɭ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɧɟɬ ɚɛɫɨɥɸɬ-
ɧɨ ɧɢɤɚɤɨɣ ɰɟɥɢ ɜ ɠɢɡɧɢ.ɧɨ ɧɢɤɚɤɨɣ ɰɟɥɢ ɜ ɠɢɡɧɢ.
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Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ə ɜɫɸ ɠɢɡɧɶ ɛɵɥ ɭɛɟɠɞɟɧ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ Ɋ ɨ ɫ ɬ ɨ ɜ: ə ɜɫɸ ɠɢɡɧɶ ɛɵɥ ɭɛɟɠɞɟɧ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ 
ɰɟɥɶ ɢ ɫɦɵɫɥ ɠɢɡɧɢ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɢɡɜɟɫɬɧɵ ɨɞɧɨɦɭ ɰɟɥɶ ɢ ɫɦɵɫɥ ɠɢɡɧɢ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɢɡɜɟɫɬɧɵ ɨɞɧɨɦɭ 
Ȼɨɝɭ.Ȼɨɝɭ.

ɂɝɧɚɬɨɜ: Ɉ ɞɚ. ɗɬɨ ɨɱɟɧɶ ɭɞɨɛɧɚɹ ɠɢɡɧɟɧɧɚɹ ɂɝɧɚɬɨɜ: Ɉ ɞɚ. ɗɬɨ ɨɱɟɧɶ ɭɞɨɛɧɚɹ ɠɢɡɧɟɧɧɚɹ 
ɩɨɡɢɰɢɹ.ɩɨɡɢɰɢɹ.

(Кɨɦɢɬɟɬ ɭɯɨɞɢɬ ɧɚ ɫɨɜɟщɚɧɢɟ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɞɥɢɬɫя (Кɨɦɢɬɟɬ ɭɯɨɞɢɬ ɧɚ ɫɨɜɟщɚɧɢɟ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɞɥɢɬɫя 
ɞɜɟɧɚɞɰɚɬь ɦɢɧɭɬ.)ɞɜɟɧɚɞɰɚɬь ɦɢɧɭɬ.)

ɂɝɧɚɬɨɜ: Ⱥɥɟɤɫɚɧɞɪ ɂɥɶɢɱ Ɋɨɫɬɨɜ, ɦɵ ɜɵɫɥɭɲɚ-ɂɝɧɚɬɨɜ: Ⱥɥɟɤɫɚɧɞɪ ɂɥɶɢɱ Ɋɨɫɬɨɜ, ɦɵ ɜɵɫɥɭɲɚ-
ɥɢ ɜɚɲɢ ɩɨɤɚɡɚɧɢɹ ɢ ɩɪɢɲɥɢ ɤ ɫɥɟɞɭɸɳɟɦɭ ɜɵɜɨɞɭ: ɥɢ ɜɚɲɢ ɩɨɤɚɡɚɧɢɹ ɢ ɩɪɢɲɥɢ ɤ ɫɥɟɞɭɸɳɟɦɭ ɜɵɜɨɞɭ: 
ɛɭɧɬɚɪɫɤɢɣ ɞɭɯ, ɤɨɬɨɪɵɦ ɜɵ ɧɟɤɨɝɞɚ ɨɛɥɚɞɚɥɢ ɢ ɛɭɧɬɚɪɫɤɢɣ ɞɭɯ, ɤɨɬɨɪɵɦ ɜɵ ɧɟɤɨɝɞɚ ɨɛɥɚɞɚɥɢ ɢ 
ɤɨɬɨɪɵɣ ɩɨɞɬɨɥɤɧɭɥ ɜɚɫ ɤ ɧɚɩɢɫɚɧɢɸ ɫɬɢɯɨɬɜɨ-ɤɨɬɨɪɵɣ ɩɨɞɬɨɥɤɧɭɥ ɜɚɫ ɤ ɧɚɩɢɫɚɧɢɸ ɫɬɢɯɨɬɜɨ-
ɪɟɧɢɹ «Ƚɞɟ ɨɧɨ ɫɟɣɱɚɫ?», ɛɟɫɫɥɟɞɧɨ ɢɫɱɟɡ. ȼɵ ɪɟɧɢɹ «Ƚɞɟ ɨɧɨ ɫɟɣɱɚɫ?», ɛɟɫɫɥɟɞɧɨ ɢɫɱɟɡ. ȼɵ 
ɩɪɟɜɪɚɬɢɥɢɫɶ ɜɨ ɜɪɚɠɞɟɛɧɵɣ ɪɚɛɨɱɟɦɭ ɤɥɚɫɫɭ ɷɥɟ-ɩɪɟɜɪɚɬɢɥɢɫɶ ɜɨ ɜɪɚɠɞɟɛɧɵɣ ɪɚɛɨɱɟɦɭ ɤɥɚɫɫɭ ɷɥɟ-
ɦɟɧɬ, ɢɡɦɟɧɢɜɲɢɣ ɢɞɟɚɥɚɦ, ɤɨɬɨɪɵɯ ɜɵ ɤɨɝɞɚ-ɬɨ ɦɟɧɬ, ɢɡɦɟɧɢɜɲɢɣ ɢɞɟɚɥɚɦ, ɤɨɬɨɪɵɯ ɜɵ ɤɨɝɞɚ-ɬɨ 
ɩɪɢɞɟɪɠɢɜɚɥɢɫɶ. Ɇɵ ɛɵ ɫ ɛɨɥɶɲɢɦ ɭɞɨɜɨɥɶɫɬɜɢɟɦ ɩɪɢɞɟɪɠɢɜɚɥɢɫɶ. Ɇɵ ɛɵ ɫ ɛɨɥɶɲɢɦ ɭɞɨɜɨɥɶɫɬɜɢɟɦ 
ɩɪɢɝɨɜɨɪɢɥɢ ɜɚɫ ɤ ɪɚɫɫɬɪɟɥɭ, ɧɨ ɜ ɜɵɫɲɢɯ ɷɲɟ-ɩɪɢɝɨɜɨɪɢɥɢ ɜɚɫ ɤ ɪɚɫɫɬɪɟɥɭ, ɧɨ ɜ ɜɵɫɲɢɯ ɷɲɟ-
ɥɨɧɚɯ ɩɚɪɬɢɢ ɟɫɬɶ ɥɸɞɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɜɵɫɨɤɨ ɰɟɧɹɬ ɥɨɧɚɯ ɩɚɪɬɢɢ ɟɫɬɶ ɥɸɞɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɜɵɫɨɤɨ ɰɟɧɹɬ 
ɜɚɲɟ ɧɚɩɢɫɚɧɧɨɟ ɞɨ ɪɟɜɨɥɸɰɢɢ ɫɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɟ ɤɚɤ ɜɚɲɟ ɧɚɩɢɫɚɧɧɨɟ ɞɨ ɪɟɜɨɥɸɰɢɢ ɫɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɟ ɤɚɤ 
ɜɤɥɚɞ ɜ ɩɪɚɜɨɟ ɞɟɥɨ ɪɚɛɨɱɢɯ ɢ ɤɪɟɫɬɶɹɧ. ɉɨɷɬɨ-ɜɤɥɚɞ ɜ ɩɪɚɜɨɟ ɞɟɥɨ ɪɚɛɨɱɢɯ ɢ ɤɪɟɫɬɶɹɧ. ɉɨɷɬɨ-
ɦɭ Ʉɨɦɢɬɟɬ ɜɵɧɨɫɢɬ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ ɪɟɲɟɧɢɟ: ɜɵ ɩɪɢ-ɦɭ Ʉɨɦɢɬɟɬ ɜɵɧɨɫɢɬ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ ɪɟɲɟɧɢɟ: ɜɵ ɩɪɢ-
ɝɨɜɚɪɢɜɚɟɬɟɫɶ ɤ ɡɚɬɨɱɟɧɢɸ ɜ ɨɬɟɥɟ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɬɚɤ ɝɨɜɚɪɢɜɚɟɬɟɫɶ ɤ ɡɚɬɨɱɟɧɢɸ ɜ ɨɬɟɥɟ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɬɚɤ 
ɥɸɛɢɬɟ. ɇɨ ɭɱɬɢɬɟ: ɟɫɥɢ ɜɵ ɤɨɝɞɚ-ɥɢɛɨ ɩɨɤɢɧɟɬɟ ɥɸɛɢɬɟ. ɇɨ ɭɱɬɢɬɟ: ɟɫɥɢ ɜɵ ɤɨɝɞɚ-ɥɢɛɨ ɩɨɤɢɧɟɬɟ 
«Ɇɟɬɪɨɩɨɥɶ», ɜɚɫ ɧɟɦɟɞɥɟɧɧɨ ɪɚɫɫɬɪɟɥɹɸɬ. ɍɜɟ-«Ɇɟɬɪɨɩɨɥɶ», ɜɚɫ ɧɟɦɟɞɥɟɧɧɨ ɪɚɫɫɬɪɟɥɹɸɬ. ɍɜɟ-
ɞɢɬɟ ɩɨɞɫɭɞɢɦɨɝɨ.ɞɢɬɟ ɩɨɞɫɭɞɢɦɨɝɨ.

Ɂɚɜɟɪɟɧɨ ɩɨɞɩɢɫɹɦɢ ɬɨɜɚɪɢɳɟɣ: Ɂɚɜɟɪɟɧɨ ɩɨɞɩɢɫɹɦɢ ɬɨɜɚɪɢɳɟɣ: 
ɂɝɧɚɬɨɜɚ ȼ.Ⱥ., Ɂɚɤɨɜɫɤɨɝɨ Ɇ.ɋ.ɂɝɧɚɬɨɜɚ ȼ.Ⱥ., Ɂɚɤɨɜɫɤɨɝɨ Ɇ.ɋ.

ɢ Ʉɨɫɚɪɟɜɚ Ⱥ.ɇ.ɢ Ʉɨɫɚɪɟɜɚ Ⱥ.ɇ.
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«ƞƽǀƽƺ»
Двадцать первого июня 1922 года в полседьмого вечера 

графа Александра Ростова вывели из Кремля на Красную 

площадь. День был безоблачным и прохладным. Граф 

шел широкими шагами, жадно вдыхая воздух, как пловец 

после заплыва. Небо было такого же ярко-синего цвета, 

как синева на куполах собора Василия Блаженного. Ка-

залось, купола собора с их буйством розового, зеленого 

и золотого цветов свидетельствовали о том, что религия 

создана только для того, чтобы радовать глаз Господа. 

Молодые большевички, стоявшие около витрин ГУМа, 

принарядились, чтобы встретить этот погожий летний 

денек.

— Здравствуй, милейший, — бросил на ходу граф Фе-

дору, стоявшему около арки при выходе с Красной пло-

щади. — Рано в этом году черника пошла.

Граф не стал ждать ответа продавца черники, под-

крутил усы, похожие на раскинувшиеся в полете крылья 

чайки, и прошел сквозь Воскресенские ворота. Оставив 

слева благоухающие цветники Александровского сада, 

он двинулся направо, в сторону Театральной площа-

ди, на противоположной стороне которой располагался 

отель «Метрополь». Дойдя до дверей отеля, граф под-

мигнул швейцару Павлу, работавшему в дневную смену, 

и повернулся лицом к двум сопровождавшим его сол-

датам.


